@

Svenska
Golfférbundet

Tavlingsvillkor JSM Klubblag Final

Se &ven SGF:s Regelkort, avsnitt B. For fullstdndiga formuleringar avseende nedan
tavlingsvillkor, se manualen f6r JSM Klubblag.

1: Deltagare

Enbart svenska golfklubbar som har medlemsform MH och MT &ger ratt att delta. Samtliga
medlemmar i klubblaget maste ha den klubb de representerar i JSM Klubblag som
representationsklubb 2026. En spelare som ar lagmedlem ett klubblag i JSM Klubblag men
som inte har den klubben som representationsklubb &r diskvalificerad for ronder som
eventuellt dr avslutade och for resterande ronder i tdvlingen. En spelare utan svenskt
personnummer maste ha tillstdnd frdn SGF for att fa delta.

2: Anmilan och aterbud

Anmiilan av laguppstillning till omgang

Dag fore forsta tavlingsdag i respektive omgang hélls ett kaptensméte pa tid som
tavlingsledningen beslutar. Anmaélan av laguppstéllning ska vara tavlingsledningen tillhanda
innan kaptensmotet r avslutat. Hogst nio spelare far anmaélas. De angivna lagmedlemmarna
ingar i klubblaget for respektive omgang. Ett klubblag som angivit farre dn nio lagmedlemmar
kan inte komplettera sin laguppstallning for omgéngen efter det att kaptensmotet ar avslutat.
Klubblag som inte &r representerat vid kaptensmétet kan gora anmélan av laguppstéllning till
omgang per e-post. Om anmaélan av laguppstéllning till omgéng inte ar tévlingsledningen
tillhanda innan kaptensmotet ar avslutat ar klubblaget diskvalificerat savida inte godtagbara
skal foreligger.

Anmailan av laguppstillning till lagmatch/rond

Laguppstéllningen ska anmaélas av lagkaptenen, eller av denne utsedd person, dér det anges
vilka sju lagmedlemmar som ska delta, samt vem som &r lagkapten i varje aktuell rond. Denna
laguppstéllning ar definitiv. Dagen fore varje rond hélls ett kaptensméte. Laguppstéllningar
till respektive rond ska vara tavlingsledningen tillhanda innan kaptensmotet ar avslutat eller
pa tid som tévlingsledningen bestdmmer. Klubblag som inte &r representerat vid ett
kaptensméte kan gora anmaélan per e-post. Om ett klubblag inte ldmnar in laguppstéllning till
lagmatch inom féreskriven tid, se manualen f6r JSM Klubblag 1.2.5.3.

Byte av lagmedlem eller lagkapten

Byte av lagmedlem och/eller lagkapten utan godtagbara skél (skada, sjukdom, personliga eller
familjara olyckor) far inte goras efter det att tiden f6r anmélan av laguppstéllningar till
lagmatch/rond har gatt ut. Om godtagbara skél finns far ett byte av lagmedlem goras men det
far inte paverka laguppstéllningen eller spelordningen pa négot annat satt. Har spelare/par
startat kan lagmedlem inte erséttas av annan lagmedlem under ronden. Byte av lagkapten
med godtagbara skél far goras ndr som helst, se manualen f6r JSM Klubblag 2.3.

Undantag

Om ett klubblag, som har tre spelare av ett kon att tillga i sitt lag, anmélt dessa tre spelare i
laguppstallning till lagmatch och en av dessa spelare, som ska spela flick-, pojksingel eller
mixed foursome, méste utga pa grund av godtagbara skél, f&r spelare av samma kon som
anmalts att spela annan delmatch flyttas till flick- eller pojksingel och en spelare av motsatt
kon sittas in i dennes stélle.



@

Svenska
Golfférbundet

3: Tavlingsformat

Spelform
Matchspel scratch. Fyra klubblag &r kvalificerade till Final. Flickor spelar fran tee-
markeringar markta och pojkar fran teemarkeringar markta

Flickorna ska spela fran en tee dér banans totala langd dr 4 600 — 5 200 meter och pojkarna
fran en tee dér banans totala langd dr 6 000 - 6 400 meter vid par 72. Varje rond ska ldngden
pa flickornas bana vara 75-80 % av pojkarnas bana. Vid annat par anpassas banans langd.
Tavlingsledningen ska ange fran vilka tee tavlingen spelas senast vid inspelsdagen.

Lottning

Vid kaptensmotet, dag fore forsta tavlingsdag, lottas vilka klubblag som méts i rond 1. Rond 2
moter de klubblag som vunnitirond 1 foérlorarnairond 1. Rond 3 mots de klubblag som inte
motts irond 1 eller 2.

Lagmatcher

De tyra kvalificerade klubblagen moter alla varandra i lagmatcher med en lagmatch per
klubblag och dag. Vunnen lagmatch ger 1 podng och delad lagmatch (se punkt 4) ger 0,5 poéng.
Badalagmatcherna i en rond maste fa ett resultat for att en rond ska vara avslutad, i annat fall
annulleras ronden.

Delmatcher

Varje lagmatch bestér av fem delmatcher som spelas i f6ljande ordning: (Mixed foursome,
valfri foursome, flicksingel, pojksingel och valfri singel). Vunnen delmatch ger 1 podng och
delad delmatch (se punkt 4) ger 0,5 poang. Klubblaget med flest vunna poéang i delmatcherna
vinner lagmatchen. Alla delmatcher i en lagmatch maste fa ett resultat for att ett resultat i
lagmatchen ska kunna anslds i annat fall delas lagmatchen.

Resultat

Klubblagen rangordnas nér samtliga ronder dr avslutade efter det antal podng respektive
klubblag vunnit i lagmatcherna. Det klubblag som vunnit flest podng blir méstare i JSM
Klubblag 2026. Vid lika podng nér alla ronder ar avslutade sarskiljs klubblagen (se punkt 4).

Diskvalifikation. Start med reducerat antal spelare

Ett klubblag som diskvalificeras eller ldmnar &terbud i en lagmatch férlorar lagmatchen med
0-5. Ett klubblag kan starta en lagmatch med ett reducerat antal spelare. En spelare eller ett
par som diskvalificeras eller ldmnar aterbud i en delmatch, ger motstandarlaget 1 poéngiden
aktuella delmatchen. Om bada sidor i en delmatch diskvalificeras erhaller vardera laget 0,5
poang.

Avkortad eller instilld tavling.

e Kaningen rond avslutas segrar det klubblag med hdgst placering pa SGF Golf Ranking
Klubb Junior (aktuell dag).

e Kanenbart en eller tva ronder avslutas raknas de dterstdende lagmatcherna i poolspelet
som delade och en slutlig resultattabell kan anslas.

e Omtva eller fler klubblag har lika ménga podng nar den slutliga resultatlistan ar
publicerad sker sérskiljning, se avgorande vid lika resultat

Diskvalifikation, start med reducerat antal spelare

Om ett klubblag diskvalificeras eller lamnar aterbud i en lagmatch forlorar klubblaget
lagmatchen med O-5. Ett klubblag kan starta en lagmatch med ett reducerat antal spelare. Om
en spelare eller ett foursomepar diskvalificeras eller ldmnar aterbud i en delmatch, erhéller
motstandarlaget 1 podng i den aktuella delmatchen.
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Resultat

Klubblagen rangordnas nér samtliga ronder dr avslutade efter det antal podng respektive
klubblag vunnit i lagmatcherna. Det klubblag som vunnit flest podng nér alla ronder &r
avslutade blir méstare i JSM Klubblag 2026. Vid lika podng nér alla ronder ar avslutade
sarskiljs klubblagen, se Avgorande vid lika resultat.

Avkortad tivling

Samtliga klubblag méste ha deltagit i minst en avgjord lagmatch, i annat fall placerar sig lagen
iden inbordes ordning de har p& SGF Golf Ranking Klubb Junior (aktuell dag). Kan enbart en
eller tva lagmatcher avgdras per klubblag rdknas de aterstdende lagmatcherna som delade och
en slutlig resultattabell kan anslés. Om tva eller fler klubblag har lika ménga poang sérskiljs
lagen, se Avgorande vid lika resultat.

4: Avgorande vid lika resultat

Delmatcher

Om en delmatch ar oavgjord efter 18 hal férlangs matchen tills ndgon av sidorna vinner ett
hél, sdvida inte lagmatchen &r avgjord. Om en lagmatch avgors nar en delmatch dr under
forlangning delas delmatchen.

Lagmatcher

Om lagmatch slutar oavgjord (endast mojligt genom att badda sidor i ett ojdmnt antal
delmatcher diskvalificeras) ska sérskiljning goras genom sérspel hal f6r hal matchspel mellan
valfritt mixed foursomepar.

Nar alla lagmatcher dr avslutade

Om ett eller flera klubblag har samma antal podng efter det att alla lagmatcher &r avgjorda ska
sarspel tillgripas. Sarspel ska goras hal f6r hal matchspel och klubblag ska representeras av
varsitt valfritt mixed foursomepar. Om yttre omsténdigheter, till exempel regn eller mérker,
gor att sirspel inte kan avslutas bestams placeringarna genom: 1) Inbérdes mote, 2) Hogst
placering pa SGF Golf Ranking Klubb Junior (aktuell dag).

Sarskiljning segrare )
Om tva klubblag ska sérskiljas genomfors forst en rond 6ver tre hal matchspel. Ar sirspelet

inte avgjort, fortsatter sérspelet med matchspel hal for hal tills en av sidorna vinner ett hal.
Om fler &n tva klubblag ska sérskiljas genomfdrs en rond éver tre héal slagspel. Ar sérspelet
inte avgjort, fortsatter sarspelet med slagspel hal for hal tills alla placeringar har faststallts.

Sarskiljning dvriga placeringar
Om tva klubblag ska sérskiljas ska sérspelet genomféras med matchspel hal f6r hal tills en av

sidorna vinner ett hal. Om tre klubblag ska sarskiljas ska sarspelet genomféras med slagspel
hal for hél tills alla placeringar har faststéllts.

5: Ovriga villkor

Care for the course

Téavlingsledningen har ratt att utnyttja mojligheten till "Care for the course” (CftC). C£tC
innebdr att deltagarna, eller deltagande lag, efter avslutat spel lagar nedslagsmaérken, ldgger
tillbaka torvor och ser till att skrép ligger i papperskorgar sa att banan lédmnas i det skick man
kan forvanta sig efter en tavling. Tavlingsledningen ska bara utnyttja mojligheten till CftC om
den beddmer att banan eller 6vningsomrédena ar i sdmre skick 4n vad man kan férvénta sig
efter en rond. Om spelare inte medverkar pa CftC kan de bedomas ha gjort sig skyldiga till
oldmpligt upptraddande. Tavlingsledningen bedomer om spelare har utfort uppgiften pa
fullgott satt.
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